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Garanzia internazionale Levenhuk

Tutti i telescopi, i microscopi, i binocoli e gli altri prodotti ottici Levenhuk, ad eccezione degli accessori, godono di una garanzia a vita per

i difetti di fabbricazione o dei materiali. Garanzia a vita rappresenta una garanzia per la vita del prodotto sul mercato. Tutti gli accessori
Levenhuk godono di una garanzia di due anni a partire dalla data di acquisto per i difetti di fabbricazione e dei materiali. Levenhuk riparera
o sostituira i prodotti o relative parti che, in seguito a ispezione effettuata da Levenhuk, risultino presentare difetti di fabbricazione o dei
materiali. Condizione per l'obbligo di riparazione o sostituzione da parte di Levenhuk di tali prodotti € che il prodotto venga restituito a
Levenhuk unitamente ad una prova d'acquisto la cui validita sia riconosciuta da Levenhuk.

Per maggiori dettagli, visitare il nostro sito web: www.levenhuk.eu/warranty

Per qualsiasi problema di garanzia o necessita di assistenza per l'utilizzo del prodotto, contattare la filiale Levenhuk di zona.

Miernik laserowy Ermenrich Reel GM60/GM 100

Wprowadzenie

Otwarz pokrywe komory baterii i wtdz 2 baterie AAA zgodnie z prawidtowymi oznaczeniami polaryzacji. Zamknij pokrywe.

Uzytkowanie

Nacisnij (4), aby wtaczy¢ urzadzenie. Wiazka laserowa witaczy sie automatycznie, a nastepnie wytaczy po 30 sekundach. Aby wytaczy¢ ja
recznie, nacisnij przycisk (7). Wyceluj wiazke lasera na wybrany obiekt. Nacisnij przycisk (4), aby wykona¢ pomiar.

Nacisnij przycisk (10) i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wtaczy¢/wytaczy¢ brzeczyk.

Nacisnij przycisk (7) na trzy sekundy, aby wytaczy¢ przyrzad.

Punkt odniesienia

Domyslnym punktem odniesienia jest dolny koniec urzadzenia. Nacisnij przycisk (10) i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby zmieni¢ punkt
odniesienia z dotu na gore urzadzenia (rys. A).

Rysunek A
Jednostki miar

Nacisnij przycisk (5) i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby zmienic jednostke miary.

Dostepne jednostki miar

Odlegtosé Powierzchnia Objetos¢ Kat
1 0,000 m 0,000 m? 0,000 m3 000'00"
0,00 ft 0,00 ft? 0,00 ft?
0,0in 0,0in? 0,0in®
Wybar trybu

Naciskaj przycisk (8), aby kolejno zmieniac tryby pomiaru.

Kolejnos¢ ustawien: Tryb pojedynczego pomiaru odlegtosci > Tryb pomiaru powierzchni > Tryb pomiaru objetosci > Obliczenia z 2 dodatkowymi
pomiarami (twierdzenie Pitagorasa) > Obliczenia z pomiarem kata (twierdzenie Pitagorasa) > Obliczenia z pomiarem kata i 2 dodatkowymi
pomiarami (twierdzenie Pitagorasa) > Obliczenia z 3 dodatkowymi pomiarami (twierdzenie Pitagorasa), metoda 1 — sumowanie
przyprostokatnych > Obliczenia z 3 dodatkowymi pomiarami (twierdzenie Pitagorasa), metoda 2 — odejmowanie przyprostokatnych >
Rejestry historyczne.



Informacje na wyswietlaczu

Obliczenia z pomiarem kata i 2 dodatkowymi

I—l Pojedynczy pomiar odlegtosci pomiarami (twierdzenie Pitagorasa)

Obliczenia z 3 dodatkowymi pomiarami
(twierdzenie Pitagorasa), metoda 1 — sumowanie
przyprostokatnych

Pomiar powierzchni

Obliczenia z 3 dodatkowymi pomiarami
(twierdzenie Pitagorasa), metoda 2 —
odejmowanie przyprostokatnych

Pomiar objetosci

Obliczenia z 2 dodatkowymi pomiarami

(twierdzenie Pitagorasa) Rejestry historyczne

Obliczenia z pomiarem kata (twierdzenie

: Stan natadowania bateri
Pitagorasa)

Pojedynczy pomiar odlegtosci

W trybie pojedynczego pomiaru odlegtosci skieruj wigzke lasera na wybrany obiekt i naci$nij przycisk (4). Warto$¢ zostanie wyswietlona
na ekranie. Kat zostanie obliczony i wyswietlony na ekranie w tym samym czasie.

Pomiar ciagty

W trybie pojedynczego pomiaru odlegtosci nacisnij przycisk (4) i przytrzymaj przez 3 sekundy. Urzadzenie bedzie dokonywato pomiaréw
jeden po drugim. Na ekranie zostang wys$wietlone wartosci MAX, MIN oraz ostatnie zmierzone wartosci (rys. B). Kat zostanie obliczony i
wyswietlony na ekranie w tym samym czasie.

Wartos¢ MAX
Warto$¢ MIN

Wartos¢ biezaca

Rysunek B
Pomiar powierzchni

Wybierz tryb pomiaru powierzchni. Wyceluj wiazke lasera na obiekt i nacisnij przycisk (4), aby zmierzy¢ 2 krawedzie obiektu. Powierzchnia
zostanie obliczona automatycznie (rys. C).

Dtugos¢
Szerokos¢

g 12 Powierzchnia

DO O

Rysunek C
Pomiar objetosci

Wybierz tryb pomiaru objetosci. Wyceluj laser na obiekt i nacisnij przycisk (4), aby zmierzy¢ dtugosc, szerokos¢ i wysokos¢
trojwymiarowego obiektu. Objetos¢ zostanie obliczona automatycznie (rys. D).



Dtugosc
Szerokos¢
Wysokos¢
Objetos¢

Rysunek D

Obliczenia z 2 dodatkowymi pomiarami (twierdzenie Pitagorasa)

Wybierz tryb obliczen z 2 dodatkowymi pomiarami (twierdzenie Pitagorasa). Wyceluj laser na obiekt i nacisnij przycisk (4), aby zmierzy¢
linie Ai B (rys. E). Linia C zostanie obliczona automatycznie.

Obliczenia z pomiarem kata (twierdzenie Pitagorasa)

Wybierz tryb Obliczenia z pomiarem kata (twierdzenie Pitagorasa). Wyceluj laser na obiekt i nacisnij przycisk (4), aby zmierzy¢ linig A (rys. E).
Linia B i C zostanie obliczona automatycznie. Kat zostanie obliczony i wyswietlony na ekranie w tym samym czasie.
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Rysunek E

Obliczenia z pomiarem kata i 2 dodatkowymi pomiarami (twierdzenie Pitagorasa)

Wybierz tryb Obliczenia z pomiarem kata i 2 dodatkowymi pomiarami (twierdzenie Pitagorasa). Wyceluj laser na obiekt i nacisnij
przycisk (4) aby zmierzy¢ linie A i C jedna po drugiej (rys. F). Linia D zostanie obliczona automatycznie. Kat zostanie obliczony i wyswietlony
na ekranie w tym samym czasie.

Obliczenia z 3 dodatkowymi pomiarami (twierdzenie Pitagorasa), metoda 1 — sumowanie
przyprostokatnych

Wybierz Obliczenia z 3 dodatkowymi pomiarami (twierdzenie Pitagorasa), metoda 1 — sumowanie przyprostokatnych. Wyceluj laser
na obiekt i nacisnij przycisk (4), aby zmierzy¢ odlegtos¢ D, wykonujac 3 dodatkowe pomiary. Dokonaj pomiarow kolejno linii A, Bi C (rys. F).
Dtugosc linii D pojawi sie w wierszu gtdwnym na wyswietlaczu.

|
g

Rysunek F

Obliczenia z 3 dodatkowymi pomiarami (twierdzenie Pitagorasa), metoda 2 — odejmowanie
przyprostokatnych

Wybierz tryb Obliczenia z 3 dodatkowymi pomiarami (twierdzenie Pitagorasa), metoda 2 — odejmowanie przyprostokatnych. Wyceluj
laser na obiekt i nacisnij przycisk (4), aby zmierzy¢ odlegtos¢ D, wykonujac 3 dodatkowe pomiary. Dokonaj pomiaréw kolejno linii A, Bi C
(rys. G). Dtugosc linii D pojawi sie w wierszu gtdownym na wyswietlaczu.
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Rysunek G

Dodawanie i odejmowanie

Wyceluj laser na obiekt i naci$nij przycisk (4). Nacisnij przycisk (9), a nastepnie ponownie nacisnij przycisk (4), aby dodac kolejna wartos¢.
Suma zostanie obliczona automatycznie. Aby przeprowadzi¢ odejmowanie, nalezy nacisnac¢ przycisk minus (6).

! Uwaga! Funkcje dodawania i odejmowania s dostepne w trybach pojedynczego pomiaru, pomiaru powierzchni i pomiaru objetosci.

Rejestry historyczne

Naciskaj przyciski (9)/(6), aby wyswietli¢ zarejestrowane wartosci. Nacisnij przycisk (7), aby usuna¢ kolejno zarejestrowane wartosci.

Dane techniczne

GM60 GM100
Zakres pomiarowy 0,05-60 m 0,05-100 m
Doktadnos¢ pomiaru 2,0 mm
Zakres pomiaru kata +50°
Jednostki miary m, ft, in, "
Klasa lasera klasa ll, 620-690 nm, < T mW
Automatyczne wytaczanie wigzki 30/180 sekund
laserowej/urzadzenia
Zapisy historyczne 100 grup
Czas pracy akumulatora > 5000 pomiarow
Zasilanie 2 baterie AAA
Zakres temperatury pracy 0...+40°C
Wymiary 117x53x27 mm
Masa 949

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian w ofercie produktdw i specyfikacjach bez uprzedniego powiadomienia.

Konserwacja i pielegnacja

Przed uzyciem tego produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja bezpieczenstwa i instrukcja obstugi. W przeciwnym razie moze to
spowodowac narazenie na niebezpieczne promieniowanie laserowe i porazenie pradem. Przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Jest to produkt laserowy klasy Il. Nigdy NIE nalezy patrze¢ bezposrednio w wigzke laserowa gotym okiem ani przez urzadzenie optyczne

i nigdy nie nalezy kierowac jej w strone innych osob. Nie nalezy usuwac zadnych etykiet bezpieczenstwa. Nie nalezy kierowac urzadzenia
bezposrednio na stonce. Nie podejmuj prob samodzielnego demontazu urzadzenia. W celu wszelkich napraw i czyszczenia skontaktuj sie
z punktem serwisowym. Chron przyrzad przed upadkami z wysokoéci i dziataniem nadmiernej sity mechanicznej. Nie uzywac produktu w
srodowisku zagrozonym wybuchem ani w poblizu materiatéw tatwopalnych. Przyrzad powinien by¢ przechowywany w suchym, chtodnym
miejscu. Nalezy uzywac wytacznie akcesoriow i czesci zamiennych zgodnych ze specyfikacjami technicznymi tego urzadzenia. Nie wolno
uzywac uszkodzonego urzadzenia ani urzadzenia z uszkodzonymi elementami elektrycznymi! W razie potkniecia jakiejkolwiek czesci lub
baterii nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace bezpiecznego obchodzenia sie z bateriami

Nalezy uzywac baterii odpowiedniego typu i w odpowiednim rozmiarze. Nalezy wymienia¢ wszystkie baterie jednoczesnie; nie nalezy taczy¢
starych i nowych baterii ani baterii roznych typdw. Przed wtozeniem baterii nalezy wyczysci¢ styki baterii i urzadzenia. Podczas wktadania
baterii nalezy zwracac uwage na ich bieguny (znaki + i -). Jesli sprzet nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac¢ baterie. Zuzyte
baterie nalezy natychmiast wyja¢. Nie doprowadzac¢ do zwarcia baterii, poniewaz wiaze sie to z ryzykiem powstania wysokich temperatur,
wycieku lub wybuchu. Nie ogrzewac baterii w celu przedtuzenia czasu ich dziatania. Nie demontuj baterii. Nalezy pamietac¢ o wytaczeniu
urzadzenia po zakonczeniu uzytkowania. Baterie przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby unikna¢ ryzyka potkniecia,
uduszenia lub zatrucia. Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z obowiazujgcymi lokalnie przepisami.



Gwarancja miedzynarodowa Levenhuk

Wszystkie teleskopy, mikroskopy, lornetki i inne przyrzady optyczne Levenhuk, za wyjatkiem akcesoriow, posiadaja dozywotnia gwarancje
obejmujaca wady materiatowe i wykonawcze. Dozywotnia gwarancja to gwarancja na caty okres uzytkowania produktu. Wszystkie
akcesoria Levenhuk sa wolne od wad materiatowych i wykonawczych i pozostana takie przez dwa lata od daty zakupu detalicznego. Firma
Levenhuk naprawi lub wymieni produkty lub ich czesci, w przypadku ktérych kontrola prowadzona przez Levenhuk wykaze obecnos¢ wad
materiatowych lub wykonawczych. Warunkiem wywigzania sie przez firme Levenhuk z obowiazku naprawy lub wymiany produktu jest
dostarczenie danego produktu firmie razem z dowodem zakupu uznawanym przez Levenhuk.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sig na stronie: www.levenhuk.pl/gwarancja

W przypadku watpliwosci zwigzanych z gwarancja lub korzystaniem z produktu, prosze skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem
Levenhuk.

Medidor laser Ermenrich Reel GM60/GM100

Introducao

Abra a tampa do compartimento das pilhas e coloque 2 pilhas AAA de acordo com as marcas de polaridade corretas. Feche a tampa.

Utilizacao
Prima (4) para ligar o dispositivo. O feixe laser liga-se automaticamente e desliga-se apds 30 segundos. Para o desligar manualmente,
pressione (7). Aponte o feixe laser para o alvo. Pressione (4) para efetuar uma medigdo.

Pressione (10) durante 3 segundos para ligar/desligar o sinal sonoro.
Prima (7) durante trés segundos para desligar o dispositivo.

Ponto de referéncia

0 ponto de referéncia predefinido é a extremidade inferior do dispositivo. Prima (10) durante 3 segundos para mudar o ponto de medi¢do da
parte inferior para a parte superior do dispositivo (Fig. A).

Figura A
Unidades de medida
Prima (5) durante 3 segundos para alterar a unidade de medida.
Opcoes de unidades de medida
Distancia Area Volume Angulo
1 0,000 m 0,000 m? 0,000 m® 00o0'00"
0,00 ft 0,00 ft 0,00 ft3
0,0in 0,0in? 0,0in®

Selecao do modo

Prima (8) para alterar o modo de medi¢do um a um.

A ordem de definicdo: Modo de medic&o de distancia Unica > Modo de medicdo de area > Modo de medicdo de volume > Calculos com

2 medigGes adicionais (Teorema de Pitagoras) > Célculos com medigdo de dngulos (Teorema de Pitagoras) > Calculos com medicdo de
angulos e 2 medicdes adicionais (Teorema de Pitagoras) > Calculos com 3 medigGes adicionais (Teorema de Pitagoras), método 1 - soma
dos lados > Calculos com 3 medi¢Ges adicionais (Teorema de Pitagoras), método 2 — subtragdo dos lados > Historico de registos.



